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Jedenastcie lat wezesniey

W takie dni jak ten rozumiatem, dlaczego siedemdziesiat
trzy procent kandydatéw na ratownikéw wodnych nie bylo
w stanie ukoriczy¢ kursu. Mialem jeszcze dwa lata, by do-
pilnowa¢, ze znajde si¢ w pozostalych dwudziestu siedmiu
procentach.

Z okazji Dnia Pamieci pogoda u potudniowych wybrze-
zy Cape Cod zaserwowala nam prawie dwumetrowe spie-
nione fale z hipotermia na doktadke. Bylo cholernie trudno,
ale mieliSmy tez idealne warunki do ¢wiczen.

Dwadziescia minut temu dopadlo mnie zmeczenie, po
dziesi¢ciu minutach nastapilo wyczerpanie, a teraz bylem
bliski wyzioniecia ducha, ale potrzebowalem jeszcze pigciu
minut, zeby pobi¢ rekord. W tego rodzaju falach brako-
walo mi dziewig¢édziesigciu metréw i nie zamierzalem si¢
poddawac.

Trzysta sekund okazalo si¢ jednak wiecznoscia.

Skoncentrowalem si¢ na oddychaniu, trzymajac glowe
nisko. Ptynalem naprzéd, odliczajac sekundy. Przy dwiescie



jedenastej zaczerpnalem haust slonej wody i zaczalem sie
krztusi¢; gdy tylko udalo mi si¢ uwolnié od fali, ktéra zalata
mi rurke, wyrwaltem jg sobie z ust.

— Hudson! - krzyknat Gavin po mojej lewej, wytaczajac
silnik siedmiometrowej lodzi rybackiej, ktéra nasz ojciec
czule nazywal swoim czwartym dzieckiem, cho¢ zwazywszy
na jej wiek, kwalifikowalaby si¢ raczej jako pierwsze. — Wy-
starczy na dzis.

— Muszg¢ przeplynac jeszcze dwadziescia pie¢ metréw,
zeby pobi¢ rekord — odkrzyknatem, zaciekle mtécac wode
rekami.

— Musisz wpakowa¢ tytek do lodzi, zanim si¢ utopisz —
powiedzial, zerkajac na mnie przez szkla okularéw przeciw-
slonecznych, chociaz niebo bylo zachmurzone. — Przeciez
ledwo zipiesz. Nie dasz rady tyle przeptynac.

— Wal sie. — Wlozytem rurke do ust i przygotowalem
si¢ do ponownego zanurzenia, by udowodnié¢ mu, ze jed-
nak dam.

— Mam kaca-giganta, wiec jesli nie chcesz nastgpnym
razem trenowac z Caroline, wsigdziesz do todzi i nie kazesz
mi zawraca¢ przy takim silnym pradzie. — Podszedt do rufy,
wychylit sie przez nig i zepchnal do wody ruchoma czesé
drabinki.

Cholera. On nie zartowal.

Nasza nadopiekuricza starsza siostra w zyciu nie pozwoli-
taby mi trenowa¢ na tak wzburzonym morzu, co oznaczalo, ze
musialem si¢ wstrzymaé z pobiciem rekordu. Frustracja roz-
grzewala mnie przez kolejne kilka wymachéw, gdy ptynatem
w strone lodzi, a pézniej wyczekalem odpowiedni moment
i zaczatem si¢ wspinaé po trzyszczeblowej drabince.



— Tesknifem za toba i fajnie, ze wréciles do domu, ale
zachowales si¢ jak fiut. Tak niewiele mi brakowalo. — Wdra-
palem si¢ na waski podest kapielowy, klapnalem na przy-
kryte recznikiem siedzenie i wciggnalem drabinke. Tata
zamordowalby nas, gdybysmy nie zabezpieczyli wyblaklej
skory. Lodzig znowu zakolysalo. Zdjatem maske, potem
kaptur skafandra i wrzucitem je do czarnej plécienne;j torby
lezacej obok stép Gavina.

— Zranile$ mnie, braciszku. — Ironicznym gestem uniést
dlon do piersi, a przy kolejnym bujnigciu musial sie przy-
trzymac oparcia fotela. — Wracajmy do domu, Zebym mégt
postucha¢ wyktadu, nad ktérym tata myslat przez caty dzier.
Nie chce, zeby jego ciezka praca poszla na marne.

- On po prostu...— Zabraklo mi stéw, tak samo jak przy
$niadaniu, gdy Gavin zakomunikowal nam swoja decyzje.

— Jest rozczarowany, ze rzucam studia — dokonczyl za
mnie. — Inaczej niz Caroline, ktérej udalo si¢ je skonczy,
chociaz miata meza i pracowala na dwéch etatach.

— Nie poréwnuj si¢ do niej i odpus¢ staremu. Jeszcze
nie ochlonal. — Zdjalem reszt¢ kombinezonu i skarpetki
do nurkowania, zostawiajac na sobie tylko pare kapieléwek
w palemki.

— W ciagu ostatnich dwéch lat zmieniatem kierunek
studiéw az cztery razy — zauwazyl Gavin, siggajac po moja
czapke z logo druzyny hokejowej Boston Bruins. — Nie po-
winien by¢ zszokowany.

Stusznie. Gavin wolat si¢ bawi¢ niz wytrwale dazy¢ do celu.

— Moégtbys sie¢ przekimac u Caroline i Seana, dopdki
mama go nie udobrucha. — Zaczalem i$¢ po dywaniku znisz-
czonym przez s6l i promienie slorica.



— Nie zostawie jej samej z tym bajzlem. Lepiej zmiedmy
temat. — Usmiechnat si¢ lekko. — Masz siedemnascie lat
i wydales cale swoje oszczgdnosci na nowy kombinezon.
Jakbys mial zamiar przeptynaé¢ Alaske wplaw. Nie mysl, ze
nie zauwazylem mapy nad twoim 1ézkiem.

— Niekt6re marzenia nigdy nie tracg na aktualnosci. — Trzy
lata temu, po obejrzeniu filmu dokumentalnego, postanowi-
tem zosta¢ ratownikiem wodnym w bazie Sitka na Alasce.
Pomaganie ludziom? Jest. Adrenalina? Jest. Wyprowadzka na
drugi koniec kraju z miasteczka, w ktérym mieszkalem od
urodzenia? Jest. Zgarnalem recznik z siedzenia, przetartem
nim wlosy i tors, po czym zalozylem koszulke.

— Dzigki, ze ze mng poplynales. Tata ostatnio nie ma
czasu.

—Mozemy plywac codziennie, jesli ci to pomoze. — Rzucil
mi czapke, nie tracac kontroli nad fodzig mimo kolejnej fali.

— Dzigki. — Wiedzialem, ze trzeba to traktowacé z przy-
mruzeniem oka. Gavin mial jak najlepsze intencje, gorzej
z ich realizacja. — Pewnie troche przesadzam z tymi tre-
ningami, ale przynajmniej mam si¢ czym zajaé. — Kolejny
podmuch wiatru przyprawil mnie o gesia skérke. Zatozytem
czapke daszkiem do tylu. Osiemnascie stopni to catkiem
sporo jak na t¢ pore roku, ale i tak bylo mi kurewsko zimno
po wyjsciu z wody.

— I ja to szanuj¢. — Gavin uruchomit silnik, gdy jego
uwage przyciggnelo co$ za moimi plecami. — Czy to 16dz
wioslowa?

— Na tych wodach? Niemozliwe. — Obrécilem glowe
ijakies sto metréw na zachéd dostrzegtem 16dke z niewiel-
kim zaburtowym silnikiem i dwéjka skulonych w niej oséb.
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— Co one do cholery wyprawiaja? — zdumial si¢ Ga-
vin, gdy pasazerowie 16dki na zmiane znikali nam z pola
widzenia i pojawiali si¢ znowu, miedzy kolejnymi falami,
kurczowo trzymajac si¢ siedzen. — Dryfuja?

Moj zoladek zrobit sie cigzki jak kamien. Wyjalem lor-
netke ze schowka i uniostem ja do oczu.

Szlag. Dwie dziewczyny mniej wigcej w moim wieku
siedzialy w czterometrowej 16dce z malenikim silnikiem,
ktéry najlepsze czasy mial juz za sobg i wylewaly z niej
wode golymi rekami.

— Nie dryfuja, tylko prébuja si¢ ratowaé. — Zadna z bru-
netek nie miata na sobie kamizelki ratunkowej. Podalem
Gavinowi lornetke, zeby tez popatrzyt. — Musimy im
pomoc.

— O kurwa. — Wrzucit lornetke do schowka i zatrzasnat
go.— Trzymaj sie.

Gdy tylko dodat gazu, jedna reka chwycitem si¢ krawe-
dzi przedniej szyby, a druga poreczy nad konsola.

Prz6d naszej todzi wystrzelit w gére, zanim Gavin usta-
wil balans i $mignelismy do przodu, bezlitosnie smagani
falami. Za trzecim razem, gdy prawie przewrdcilismy si¢
na bok, Gavin zakla! pod nosem.

— Bedziemy musieli do nich podplynaé...

— Z pradem — dokoniczylem. Przednig szybe co chwi-
le zalewala woda. Napedzany strachem i adrenaling nie
odrywalem oczu od 16dki, gdy po przejsciu kolejnej fali
szarpnelo nia do przodu, a woda zaczela si¢ wlewac przez
dziéb.

Te dziewczyny juz wezesniej miaty klopoty, ale teraz
znalazly si¢ w §miertelnym niebezpieczeristwie.
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Przeszedtem na prawg burte, obok Gavina, i rozlozylem
tylne siedzenie, a on pociagnal za przepustnicg, zeby troche
zwolni¢. Lodzie wlasciwie nie miaty hamulcéw. To chyba
jakis Zzart.

— Mamy tylko dwa kapoki?

— Ilu pasazeréw, tyle kapokéw — odkrzyknal Gavin,
wrzucajac bieg jalowy jakies dwadziescia metréw od lewej
burty 16dki.

Zalozylem jedng z jaskrawozéltych kamizelek, za-
pinajac klamry na torsie, a pézniej zrobilem to samo
z druga, szarpiac za paski, by maksymalnie zwickszy¢
jej rozmiar.

— Mozesz podplynaé troche blizej?

— Nie, chyba ze chcemy si¢ z nimi zderzy¢ albo prze-
plyna¢ obok — odparl Gavin, zdejmujac okulary przeciw-
stoneczne. — Ja pierdole, one chyba...

— Pomocy! — krzykneta dziewczyna w rézowej koszuli,
stajac na dziobie rozchybotanej todzi i wymachujac goracz-
kowo rekami, jakby istnial chociaz cieri ryzyka, ze ich nie
zauwazylismy.

Wytrzeszcezylem oczy.

— Usigdz! — Co ona sobie, kurna, myslalta?

— Podaj kapok. — Gavin wyciagnat reke.

Dziewczyna siedzaca z tylu rzucila si¢ w strong tej dru-
giej, ale bylo juz za pézno. Kolejna fala uderzyta w burte
rozbujanej todzi i wywrdcita ja.

Obie zniknely pod wodg, a mnie serce podeszio do
gardla.

— Skacze. — Wspialem si¢ na siedzenie. Kazda sekunda
byla na wagg zlota.
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— Ani mi si¢ waz...

Zanurkowalem.

W mokrym kombinezonie ledwo mogtem znies¢ tem-
peratur¢ wody. Bez niego zimno uderzylo mnie jak obu-
chem iz trudem zaczerpnalem powietrza. Kamizelki ratun-
kowe pociagnely mnie do géry i dopiero gdy wynurzylem
si¢ na powierzchnig, z oczami piekgcymi od soli, udalo mi
si¢ odetchnaé pelng piersia.

— Kurwa, Hudson! — Uslyszalem krzyk Gavina gdzie$
zza moich plecéw, ale bylem zbyt skupiony na plywaniu, by
mu odpowiedzieé.

Blagam, Boze, niech obie przezyjg.

Plynatem najszybciej, jak tylko mogtem. Pomimo cig-
zaru kapokéw, adrenalina i strach przed tym, co mogto si¢
zdarzy¢, pchaly mnie do przodu.

Z szybko bijacym sercem zblizylem si¢ do dziobu wy-
wréconej todzi i zobaczytem dwie dziewczyny kurczowo
trzymajace sie burty. Sciskaly wypukla krawedz biegnaca
wzdluz waskiego kadluba, a mnie zalata fala ulgi. Nic im
si¢ nie stalo. Weiaz grozito im niebezpieczenstwo, ale przy-
najmniej byly zywe i... kiécity sie?

— Nie wiedzialam, ze w 16dce jest dziura! — krzykneta
dziewczyna w rézowej koszuli do tej w zielonej, zwréconej
do mnie plecami.— Ani ze koniczy si¢ paliwo, a juz na pewno
nie prositam cig, zebys za mna wskakiwata, kiedy wyprowa-
dzatam jg z hangaru.

— No jasne, ze wskoczylam — odparla druga z zadzi-
wiajacym spokojem, chociaz styszatem, jak szczgka zgbami
z zimna. — Mysglalam, ze ci¢ powstrzymam. Tata zabronit

nam plywac ta 16dka.
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— Chciatam spedzi¢ pare minut z dala od niej! — jekneta
dziewczyna w rézowym. — A teraz ojciec zabije nas obie,
kiedy dowie sig, ze zatopily$my 16dz!

— Moze bysmy si¢ stad zawineli? — spytalem, oddychajac
ciezko pod kapokami i oplynatem burte fodzi.

Obie odwrdcity glowy w moim kierunku, rozchlapujac
wode mokrymi kucykami.

Moja uwage przyciagnela czerwona smuga na skroni
dziewczyny znajdujacej si¢ blizej mnie, ale to jej oczy mnie
przykuly. Wydawaly si¢ prawie za duze w stosunku do drob-
nej twarzy w ksztalcie serca, mialy kolor whisky i otaczaly
je geste mokre rzgsy, ktére spuscila, zatrzymujac wzrok na
klamrach na moim torsie.

Gdy nasze spojrzenia si¢ skrzyzowaly, zapomniatem,
jak sig, do cholery, oddycha, nie méwiac juz o mysleniu.
Nigdy nie razil mnie piorun, ale zalozg si¢, ze wlasnie tak
bym si¢ wtedy czul. A ona krwawita. No wlasnie. Wez si¢
w gar$é.

— Jestes ranna... — zaczatem, ogarniety calkowicie irra-
cjonalnym niepokojem.

— Dzi¢ki Bogu! — Dziewczyna w rézowym odepchneta
si¢ od todzi i rzucila si¢ w moja strone.

Chwyrcitem ja instynktownie.

—Mam czternascie lat, czyli zdecydowanie za malo, zeby
umrzed¢,bo nie sprawdzitam poziomu paliwa. ... i stanu t6dki—
oznajmila dramatycznie, $ciskajac mnie za ramiona i wle-
piajac we mnie przerazone spojrzenie brazowych oczu. —
Poza tym kiepsko plywam.

A mimo to wyplynela starg todzia wiostowg bez kami-
zelki ratunkowe;j?
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— Zaraz si¢ tobg zajme. — Poplynatem w strone fodzi. —
Trzymaj si¢ jak najmocnie;.

Dziewczyna cofnela glowe, ze zdumienia prawie opadta
jej szczeka.

—Ma na sobie dwie kamizelki ratunkowe, Evo — zwrdcita
si¢ do niej cicho dziewczyna z oczami koloru whisky. — Mu-
sisz zalozy¢ jedna z nich, zanim poplyniecie na jego 16dz.

— Ano tak. — Przy kolejnej fali Eva chwycila si¢ kadtuba
t6dki, ktéra na szczescie weiaz dryfowata na powierzchni. —
Wrécisz po Allie, prawda?

— Nic mi nie bedzie, Eva. .. — zaczela ja uspokajaé siostra.

— Szczerze méwige, powinnismy zaczaé od ciebie —
zwrécilem si¢ do dziewczyny w zielonym, czyli, jak zato-
zytem, Allie. Zimno przenikalo mnie az do szpiku kosci.

— Ona ma szesnascie lat i ptywa duzo lepiej niz ja — ode-
zwala si¢ glosniej Eva.

— To prawda. — Allie zazgrzytata z¢bami. — Prosze, za-
bierz najpierw ja. Ja poczekam.

— Krwawisz i nie mamy czasu na dyskusje. — Wierzgna-
tem nogami, by nie odplynaé razem z pradem.

— Mam zraniong glowg, a nie nogi. Poradz¢ sobie. —
Spojrzala z niepokojem na siostre.

— Stucham? — Jakim cudem rana gtowy miata by¢ mniej
grozna niz dolnej konczyny?

— Ona naprawdg kiepsko plywa. Prosze, zabierz ja stad —
dodala btagalnie Allie, a po twarzy sptywala jej woda zmie-
szana z krwia. — Jak si¢ nazywasz?

— Hudson Ellis. — Niepotrzebnie tracilismy czas. Roz-
piatem gérny zestaw klamr, a Eva chwycila kapok, gdy tylko

zsunglem go sobie z ramion. — He;j...
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— Hudson — powtérzyta Allie, zgrzytajac zgbami. — Ja
jestem Alessandra. Nie wiem, czy masz rodzenistwo, ale dla
mnie nic nie jest wazniejsze niz moje siostry.

Siostry. To dlatego tak si¢ uparta.

— Poza baletem — mrukneta Eva, zakiadajac kapok, gdy
nadplynela kolejna fala.

— Nic nie jest wazniejsze — powtorzyla Alessandra, patrzac
mi w oczy. — Najpierw zabierz moja mlodsza siostre. Prosze.
Nie zostawig jej tu.— W jej oczach blysnal strach. Zmarszczyla
brwi i zacisngta usta, wysuwajac do przodu spiczasty podbré-
dek. — Nie rusze si¢ stad, dopdki ona nie bedzie bezpieczna.

Cholera. Ja tez nie mégtbym zostawi¢ Caroline czy Ga-
vina na pastwe losu. To bylo silniejsze ode mnie. Moglismy
drze¢ z siebie lacha, ale w razie czego skoczyliby$my za
sobg w ogien, a Alessandra byla réwnie mocno zwigzana ze
swoimi siostrami, jak ja ze swoim rodzenstwem. Wtedy co$
we mnie peklo i rozproszytem sig, bo po tych kilku stowach
poczulem, jakbym ja znal.

— Mam rodzenistwo — odparlem, ponownie siegajac do
klamer kapoku. — Rozumiem cie.

Dziewczyna zmruzyla oczy ze zdziwienia.

— Co ty robisz?

Wysunalem prawga reke z kamizelki, przytrzymatem sie
todzi, po czym sciagnatem reszte zéltego, pokrytego neo-
prenem kapoka i podatem go jej.

— Zaléz to.

— Nie. - Spojrzata na kamizelke i znowu na mnie. — Be-
dzie ci potrzebna. Fale s3 strasznie wysokie.

— Swietnie plywam, a to jedyny kompromis, jaki przy-
chodzi mi do glowy. — Usmiechnatem si¢ do niej krzepigco.
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— Potrzebuje géra pigciu minut, zeby wsadzi¢ was obie do
todzi.

— Pi¢¢ minut? — odezwala si¢ Eva w panice.

— Nawet mniej — powtérzylem, nie spuszczajac wzroku
z Alessandry. — Poradzimy sobie. Bede z wami przez caly
czas. Wez kamizelke. — Stalo to w razacej sprzecznosci ze
wszystkim, co czytalem na temat przeprowadzania akeji
ratunkowych, ale mialem to gdzies.

— Nie moge ci tego zrobi¢. — Potrzasneta glowa.

— Nawet mnie nie znasz — przypomniatem jej.

— Nieprawda. Jeste$ Hudson Ellis. — Jej ramiona za-
drzaly.

— No to jesteSmy w sytuacji bez wyjscia, bo ty nie zo-
stawisz swojej siostry, a ja nie zostawie ciebie. — Pchnalem
kamizelke ratunkowsa w jej strone. — Jestem uparty jak osiot,
wigc mozemy co najwyzej posiedzie¢ dluzej w wodzie.

— Daj spokéj, Allie, ja tu zamarzam! — jekngla Eva.

Alessandra wzigta kapok, a gdy go zalozyla, calg tréjka
poplynelismy do Gavina.

Kiedy pomagatem dziewczynom wsias¢ do todzi, ich
usta mialy juz sinawy odcien, a fale pochionety wszystko,
co zostalo z ich t6dki.

— Cos ty sobie, kurwa, myslal? — warknat na mnie brat.

— Najwazniejsze, ze obie zyja.

Oddatem swojg czarna bluzg z kapturem marki Rip Curl
Alessandrze pomimo jej protestéw, a Evie przekazalem pra-
wie wszystkie reczniki, jakie mieliémy na pokladzie.

— Powinien ci¢ zbada¢ lekarz.

Alessandra potrzasneta glows, zapinajac bluze.

— Matka zorientowalaby si¢, Ze nas nie ma.
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Serio? Uniostem brwi tak wysoko, ze prawie dotknely
wloséw.

— Skoro potrzebujesz lekarza, musimy jechaé — szepneta
Eva.

— Nie potrzebuj¢ — zapewnita jg ostro Alessandra. — Wy-
obrazasz sobie jej reakcje?

Co do kurwy nedzy? Kiedy przeskrobalismy cos z Ga-
vem, pierwszg reakcja mamy zawsze byla ulga, ze nie spo-
tkalo nas nic zlego.

—Mozemy zadzwoni¢ do taty. Ale chyba nie powiesz jej,
ze to ja...— zaczgla Eva z panika w oczach.

— Nigdy jej nie méwig, prawda? — odparla Alessandra,
naciagajac na dlonie rekawy mojej bluzy. Wygladala w niej
jak w tunice.

— Mogg zerknaé na twoja glowe? — zapytal Gavin, mi-
jajac mnie, gdy znowu nami zakolysato. Kadlub naszej to-
dzi byl glebszy niz w ich 6deczce, ale i tak musieli$my si¢
stamtad jak najszybciej zwina¢, bo nadciagata burza.

Alessandra skineta glowa, a Gavin pochylit si¢ i przyj-
rzal si¢ ranie.

— Skaleczenie jest male i juz nie krwawi. Raczej nie
wymaga szycia — oznajmil, po czym rzucil mi spojrzenie
$wiadczace o tym, ze jeszcze ze mna nie skoriczyl.

— Mozecie nas odwiez¢ do domu? — Alessandra doszia
do siebie z zadziwiajacg i lekko niepokojaca szybkoscia, ale
jej oczy zdradzaly, Ze nie byla tak opanowana, jak chciata,
zeby$my mysleli. Prawie jakby grafa. — Mieszkamy...

— Wiem, gdzie mieszkacie — przerwat jej Gavin z kwasna
ming. — Odwieziemy was.

Naprawde wiedzial? Popatrzylem na niego zdziwiony.
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— Dzi¢kuje. — Alessandra schowala kolana pod bluzg
i przeniosta wzrok na mnie. — Bardzo ci dzigkuje, Hudson.

— Nie ma sprawy. — Zajebiscie podobal mi si¢ dzwigk
mojego imienia w jej ustach.

— Bedziemy tam za jaki$ kwadrans. — Gavin dal mi znak,
zebym usiadl przy nim. — To bylo totalnie bezmyslne. —
Pokrecil glows, a ja ledwo zdazylem chwycié si¢ pore-
czy, gdy opuscil przepustnice, kierujac si¢ w strong klifow
po zachodniej stronie miasteczka, za plazami. — I uwazaj,
jak na nig patrzysz. Wiesz, kim s3 te dziewczyny, praw-
da? — zapytal Gavin na tyle glosno, zebym ja go uslyszat,
a one nie.

— Ja nie, ale ty najwyrazniej tak — odparlem, rozcierajac
recznikiem ramiona, by przywréci¢ w nich krazenie. Kurwa,
alez bylo mi zimno. — I wcale na nig nie patrze. — Nie bylto
to tak do konca ktamstwem, bo siedzialem zwrécony do
niej plecami.

— Przeciez widzialem. Gapisz si¢ na nig — fuknal. -
I wpedzisz si¢ w klopoty. Te dwie to mtodsze cérki paristwa
Rousseau. Alessandra i Eva, jesli si¢ nie myle. Nawet nie
mysl o uméwieniu si¢ z tg starsza. Rodzice nie pozwalajg im
si¢ zadawac z nikim spoza ich kregéw towarzyskich, a juz
na pewno z zadnym miejscowym.

Rousseau. Posiadacze jednego z doméw letniskowych
na klifie. Nadziani od pokoleri.

Poczulem sig jak przebity balon.

— Baletnice. — Nic dziwnego, ze ich nie poznalem. Tre-
nowaly tu kazdego lata, ale pod kluczem, dopéki matka nie
wypuscita ich w sierpniu na zawody, ktére co roku przy-
ciggaly thumy tancerzy i ich bogate towarzystwo. — Jest ich
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ABY SIE ULECZYC, ZAJF

Allie Rousseau, baletnica Swiatowej k
pod presja. Matka oczekiwata od niej perfekcji,
od ceny, jaka przyszto jej za to zaptacic. Jednak po
kontuzji, ktora przekreslita lata ciezkiej pracy i wyrzeczen,
Allie wraca do rodzinnego domu na klifie, by dojsc do
siebie. Wraz z nig powracaja tez wspomnienia, przed
ktorymi do tej pory uciekata.

W sSwiecie Hudsona Ellisa, ratownika Strazy Przybrzeznej,
liczy sie wytacznie instynkt — sekunda zawahania moze
oznaczac sSmiercé. Hudson zawsze potrafit znalez¢ sie we
witasciwym miejscu we wiasciwym czasie — szczegdlnie

dla Allie Rousseau — az do chwili, gdy zostawit jg bez
stowa. Jego najwiekszy btad i gteboko skrywane
sekrety pozbawity go szansy na zwigzek z kobieta, ktorej
potrzebowat do zycia bardzi

Kiedy siostrzenica aje w drzwiach Allie,
szukajac swojej bio|bgicznej matki, los ponownie
splata sciezki tych dwojga. Choc¢ przesztosc petna jest
niedopowiedzen, a wiezi, ktore ich taczyty, wydaja sie
dawno zerwane, prawda moze sprawic, ze odnajda droge
do siebie lub rozejda sie bezpowrotnie.
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